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Franz Kafka’s Short Stories and how to apply them in
Teaching the German Language
An MA Thesis
By
Gh. Reza GHAHRAMANI

The present thesis, Which is of a pedagogical and applied implication,
includes a study and criticism of seven parables and short stories, Written by Franz
programs of "The German ILanguage and Literature” and "German
TranslatorTraining ", Within the Iranian universities. This re search which has
been made in regard to teaching such subjects as'Reading Advanced
Texts","Interpreted Reading", "Survey of the Prosaic Works" , and "An
Introduction to Literature" comprises tow part, i.e.a Theoretical and a Practical
part.

In the theoretical part, in the very first chapter, owing to the profound
influence of the particular social circumstances of Kafka’s hometown, Prague, on
his thoughts and works, Vthe environmental conditions during the writer’s life
(1883-1924) and its reflection on the language and cultural affairs of the
German-speaking minority living then in Prague have been analyzed and Kafka’s
linguistic characteristics distinct from those of other writers of the "Prague School"
have been introduced. This chapter also includes a biography of the writer. In

another chapter within the "Theoretical part", a subject, which is of fundamental




significance in a research into Kafka’s viewpoint and his works, that is " father-son
rapport" within a number of Kafka’s most outstanding works, has been elaborated.
"Father-son rapport" which has been manifested in a good number of the writer’s
works, plays a part of paramount importance in the writer’s creativity and
concerns-such as apprehension, estrangement and gap in the human relations- in
today’s world.

In the practical part too, owing to the fact that a number of short stories
studied in this thesis are among the major modern parables of today’s German
literature, a discussion, titled "Kafka and Modern parable" has been held in which
the subjective distinction between Kafka’s parables and Bertold Brecht’s
instructive parables has been surveyed. Furthermore, some general principles
about how to present these stories in class have been introduced and then the
afore-said stories, which not only paves the way to a profound recognition of
Kafka, but also, enhancing the intuition of literary interpretation in students, gives
them a better recognition of the writers inspired by Kafka, such as Martin Walser
and Ilse Aichinger.

Any of the above-mentioned stories has been analyzed and criticized in four
steps: 1- A summary of the story 2- Presenting the difficult vocabulary and
terminology as well as their Persian equivalents, 3- Surface questions from the text
and 4- Fundamental and explanatory questions.

Moreover, to facilitate the instructor’s task, detailed answers to the two

classes of questions have been presented.




Zusammenfassung

Diese Magisterarbeit, die anwendbar theoretische und praktische Aspekte
aufweist, beinhaltet nebst interpretativer Untersuchung und Bearbeitung der
sicben Prosastiicke von Franz Kafka auch Erlduterungen des methodischen
Konzepts zum Einsatz des Themas im Lehrplan der Fachrichtungen "Deutsche
Sprache und Literatur" und "Ubersetzen und Dolmetschen deutscher Sprache" der
Deutschabteilungen iranischer Universititen.

Der Aufbau dieser Untersuchung, die im Bezug auf den unterrichtlichen
Gebrauch einiger Unterrichtseinheiten abgefaBt worden ist, besteht aus zwei
Hauptteilen: einem theoretischen und einem praktischen Teil. Der theoretische
Teil befaBt sich zuniichst -angesichts des starken FEinflusses des speziellen
gesellschaftlichen Milieus der Heimatstadt Kafkas, Prag, auf die Gedankenwelt
des Autors- mit einer Untersuchung der dortigen sozialen Verhiltnisse zu den
Lebzeiten von Kafka (1883-1924) und der Einwirkung auf das Kulturleben und die
Sprache der in Prag seRhaften deutschsprechenden Minderheit. Im Anschluf3
daran wird zusammengefaBt auf die differenzierenden Besonderheiten der
Sprache bei Kafka im Vergleich zu den anderen Schriftstellern der sog. "Prager
Schule" verwiesen. Dieser Teil umfafit u. a. eine Lebensbeschreibung des Dichters:
mit Schwerpunkt auf das "Vater-Sohn-Verhiltnis" werden iiberwiegend diejenigen
Prosatexte behandelt, in denen meist fiir kafkasche Dichtung typische Motive -wie
"Angst", "Zurﬁckgezogenheit" oder "Probleme kommunikativer Art"- vorkommen.

Die Beziehung zwischen Kafka und seinem Vater (als ein meist behandeltes
Thema in der Kafka-Forschung) spielt sowohl bei der schriftstellerischen Tétigkeit

des Autors wie auch bei der Behandlung seiner Motive eine entscheidende Rolle.




Diese Untersuchung macht in diesem Zusammenhang v. a. den Versuch, die
Besprechung solcher Themen -wie "Probleme kommunikativer Art'- didaktisch
und zwar im Rahmen der kommunikativen Methode einzubeziehen in den
Gesamtrahmen modernen Literaturunterrichts. Es wird dabei an Beispielen
skizziert, ob und wie anhand der o. g. zusammenhéngenden Motive methodisch
vielseitig in groBeren Zusammenhdngen des Sprach- u. Literaturunterrichts
gearbeitet werden kann.

Im praktischen Teil wird zundchst im Hinblick auf die Wichtigkeit der
Methodik beim Unterricht das methodische Konzept der vorliegenden
Untersuchung -gestiizt auf die neuesten didaktischen Forschungen- erklért, damit
zum einen den StudentInnen der Weg zum besseren Verstehen der Kafka-Texte
ermdglicht wird und zum anderen sie sich -mittels der gewonnenen Wesensziige
dieser Dichtung- leichter Einblick in die Werke der von Katka beeinfluBten
Schriftsteller wie Martin Walser, Ilse Aichinger u. a. verschaffen kénnen, da die
gewonnenen Einsichten iiber die Wesensziige der Kafka-Dichtung fast auf solche
Literatur zu iibertragen ist.

Den behandelten Prosatexten sind Inhaltsangaben, zwei Reihen von Fragen
und Vokabulare angeschlossen, die sich auf die jeweilige Erzidhlung beziehen und
die Aufgabe haben, dem Leher als Hilfeleistung zu dienen. So sind einzelne
Textbearbeitungen viergeteilt konzipiert, wobei der Aufbau jedes einzelnen
Abschnitts -wie gesagt- folgendermaflen gleich ist: 1. Inhaltsangabe 2. Fragen zum
globalen Versténdnis 3. Fragen zum tiefen Verstindnis 4. Worterlduterungen.

Im Ubrigen sind zur Erleichterung der didaktischen Hilfeleistung durch den

Lehrer alle o. g. Fragen mit verhiltnisméBig ausfithrlichen Antworten versehen.
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Kafkas Erzdhlungen ... Gh. Reza Ghahramani

Einleitung

Es wire ein gefdhrliches Unterfangen zu versuchen, mich in der mir zur
Verfiigung stehenden Zeit umfassend mit der vorliegenden Untersuchung, deren
Thema seit langem zum Merkziel der modernen Weltliteratur geworden ist, zu
befassen. Denn ein solcher Versuch, dessen Produkt upmittelbar im.
Deutschunterricht Anwendung finden koénnte, wére in erster Linie auf eine
Gruppenarbeit angewiesen, um eine didaktisch unvollstindige
Bearbeitungsmethode zu vermeiden.

Dennoch wagte ich mich unter geistiger und anregender Unterstiitzung
meines sehr liebenswiirdigen Referenten, Herrn Prof. Dr. RAHNEMA, zu diesem
Schritt. Ohne seine hilfreichen Anregungen hitte diese Arbeit nicht geschrieben
werden kdnnen. Doch muf3 weiterhin gesagt sein, dafl alle groflen oder kleinen
Irrtiimer, die ich bei meinem Streben begangen habe, zu meinen Lasten gehen.

Die vorliegende Arbeit -als Ergebnis einer intensiven aber noch nicht
zufriedenstellenden Studie-, die sowohl theoretische wie auch praktische Aspekte
zum Inhalt hat, verspricht vor allem Darstellungen zum Verhéltnis zwischen Katka
und seinem Vater und dessen Finfluf} auf seine Werke zu geben.

Im theoretischen Hauptteil wurden einige Besonderheiten des Lebens von
Kafka, die irgendwie im inhaltlichen Zusammenhang mit dem Gegenstand des
praktischen Hauptteiles stehen, behandelt; zum einen, um das Verstdndnis der
ausgewidhlten Parabeln im praktischen Teil, in denen iiberwiegend autobio-
graphische. Ankniipfungen vorhanden sind, den iranischen Studierenden der
deutschen Sprache und Literatur zu erleichtern, und zum anderen, um anhand der

Lebensbeschreibung von Kafka das "Vater-Sohn-Verhiltnis", welches zu einem
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der grundlegendsten Themen in der Kafka-Forschung zu zédhlen ist, noch besser
thematisieren zu kdnnen.

Dieses beklemmende Verhiltnis, welches (neben weiteren Lebensver-
héltnissen des Dichters in der Prager Umwelt) recht entscheidend dazu
'beigetragen hat, den Dichter in eine Welt zu leiten, in der sich Kafka lebenslang
allein, einsam und zuriickgezogen fiihlte, gilt als ein Grundmotiv in Kafkas
Werken. Gerade deshalb hielt ich es fiir angebracht, mich mit diesem Thema,
bevor ich in den praktischen Hauptteil einsteige, zu befassen, obwohl ich davon
iiberzeugt bin, da3 das Thema noch ausfiihrlicher hétte behandelt werden kdnnen.
Dieses Thema wurde aber nur in Bezug auf ein Paar mir wichtiger erscheinende
Erzéhlungen behandelt. Der beschréankte Umfang dieser Arbeit erlaubt es leider
nicht, eine ausfiihrlichere Darstellung dieses Themas zu bringen.

Im Zusammenhang mit dieser Diskussion muf3 aber die Tatsache
mitberiicksichtigt werden, dafl beim Umgang mit Kafkas abgriindigen Texten kein
einziger kritischer Versuch, den Gehalt des gesamten Kafkaschen Werkes zu
fassen, génzlich erfolgreich sein konnte. Das riihrt daher, daB als erstes Problem,
welches sich aufdringt, wenn man sich mit dem Autor befaflt, das Problem der
Interpretationsmethode seiner Texte ist. Es findet sich oft eine Fiille der Motive,
die sich kaum interpretieren lassen. Eine Reihe dieser Motive scheinen aber in
engem Zusammenhang mit der lebensgeschichtlichen Situation Kafkas zu stehen.
Aber trotzdem findet sich unter den zahlreichen Beitrdgen zu Kafka, die jeweils
ganz unterschiedliche Tendenzen haben, kaum eine einheitliche Analyse der
jeweiligen Erzéhlung, welche die anderen Interpretationen iibertrifft. Dennoch
kdénnen sie immer ihre Bedeutung und Niitzlichkeit behalten. Demzufolge mdchte

eine solche Arbeit, die vor allem auf solche immer wieder auftretenden Motive

2
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grofiten Wert legt, das Verstdndnis der jeweiligen Parabel erleichtern und den
Zugang zur Kafkaschen Prosa erdffnen. Damit soll sie im besonderen Maf3e das
Verstiandnis zu anderen motivgleichen Texten ermdglichen: zu solchen Texten, die
eine dhnliche Struktur und vergleichbare Einzelheiten aufweisen. Aus diesem
Grund wurden fiir den praktischen Teil mdglichst diejenigen Parabeln ausgewéhlt,
" in denen der Autor v. a. seine Hauptmotive wie "Gesetz", "Angst", "Schuld und
Strafe", "Zuriickgezogenheit", "Kélte in den zwischenmenschlichen Beziehungen"
aber auch "Probleme kommunikativer Art" auf eine sehr darstellende Weise
manifestiert, wobei ein Spiegelbild des gegenwértigen Zeitalters, dessen
Reprisentant eben die Hauptfigur ist, gegeben wird. In diesem Kontext ist darauf
noch hinzuweisen, dafl die Textbearbeitung auf Grund der sprachlichen Fertigkeit
und interpretativen Kompetenz fort- geschrittener Studierenden .der deutschen
Sprache und Literatur beruht. Dartiber hinaus findet sich zu Beginn jeder
Textbearbeitung, hier im praktischen Teil, jeweils ein Aphorismus von Kafka,
welcher irgendwie thematisch auf den jeweiligen Text bezogen ist; so trégt jedes
Kapitel ein Motto.

Zum Schluf hofft der Verfasser, dal diese Arbeit als ein hilfreiches

Lehrmaterial zum Einsatz von Kafkas Parabeln im Untterricht dienen kann.

Griinde der Themenauswahl:

In Anbetracht dessen, da auf dem Lehrplan einiger Unterrichtseinheiten
des Faches "Deutsche Sprache und Literatur" an den iranischen Universitdten die
Bearbeitung einiger kurzen Prosastiicke steht, kam ich -da bei mir als Student
stdndig das Bediirfnis nach einem umfassenden, aber auch didaktischen Beitrag zu

Kafka gewachsen ist- auf die Idee, Kafkas Parabeln zum Finsatz im Unterricht
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vorzuschlagen. Dieser Entscheidung liegt ndmlich die Tatsache zugrunde, daf :

a) seit Jahren die moderne Weltliteratur vom Kafkaschen Gedankengang
stark beeinfluf3t ist. Hier sei daran erinnert, dafl von diesem eventuell positiven
EinfluB die iranischen Dichter nicht verschont geblieben sind. Als ersfer ist der
bedeutendste moderne Romancier, Sddeq Hedéayat (1903-1951), dadurch inspriert
worden, der selbst einen nachhaltigen EinfluB auf die jiingere iranische
Generation ausgelibt und sich um die Entwicklung der neupersischen Prosa
verdient gemacht hat.()

b) hierzu meine Vorliebe fiir Kafkasche Dichtung stindig als der
entscheidende Faktor galt.

c) mittels anregender Hervorhebung einiger spezifischen Themen (wie die
kommunikativbezogene Probleme bei Kafka) durch den Lehrer die
Kommunikationsfidhigkeit der Studenten zu férdern ist: und zwar unter dem Motto

"Wer schweigt, ist nicht da!"®

Kernfragen der Arbeit :

Die vorliegende Untersuchung will in erster Linie im praktischen Teil einige
der fiir meinen Interpretationsansatz geeignetesten Erzéhlungen des Dichters
vorstellen. Es handelt sich um Erzéhlungen, in denen Kafka seine Erfahrungen
und Denkprozesse in Parabeln verdichtet hat. Darunter gibt es Parabeln zu finden,
die zu den musterhaftesten der Weltliteratur gehodren. So wird in Zusammenhang

mit den parabolischen Erzdhlungen Kafkas die moderne Parabel auch kurzgefaf3t

1- In manchen Prosawerken von Hed4yat, deren Thema u. a. seine Sympathie fiir die vorislamische Vergangenheit Irans
ist, finden sich von jeglicher Realitdt losgelGste, surrealistische Phantasien und alptraumhafte Visionen, die an seine
Vorbilder Kafka und Edgar Allan Poe erinnern. Insbesonders in seinem Hauptwerk "Die blinde Eule" (1937) hat sein
Erzihlstil frappante Ahnlichkeit mit dem Franz Kafkas.

2- Ein bekannter Aphorismus von Aristoteles lautet: "Sprich, damit ich dich sehe!”

4
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vorgestellt. In dieser Arbeit habe ich versucht, mich auf einige Kafkasche Motive
zu beschrinken, die wiederholt in Kafkas Werken vorhanden sind. Im {ibrigen
wird in methodischem Konzept skizzenhaft -und zwar aus Platzgriinden- die Frage
untersucht, ob sich Kafka in den Interpretationsunterricht integrieren 148t, und
wenn ja, auf welche Art und Weise. Auch die Frage nach "Warum" wird dabei

" untersucht.

Zielgruppe und Lernziele :

Diese Arbeit, die als "Roter Faden" fiir die Kafkasche' Dichtung im
Deutschunterricht dienen soll, richtet sich in erster Linie an die iranischen
Deutschstudierenden, die in hoheren Semestern der BA-Lehrgénge stehen.
Hauptsdchlich ist sie einsetzbar in folgenden Fiachern: "Lektiire fortgeschrittener
Texte", "Lektiire und Interpretation literarischer Texte", "Untersuchung deutscher
Prosawerke" und "Einfithrung in die deutsche Literatur" u. a.

Und beziiglich der Zielsetzung legt diese Arbeit grofen Wert auf die
Forderung der Interpretationskompetenz der Studenten. Diese Untersuchung
versucht u. a. zwischen den modernsten Unterrichtsmethoden, wie dem
kommunikativen Unterricht oder dem literarischen Gesprich, und der
Anwendbarkeit parabolischer Kurztexte von Kafka eine Verbindung herzustellen.

In der Hoffnung, daB diese Arbeit, die sich gezielt auf die Bediirfnisse und
Erwartungen ihrer Zielgruppe eingestellt hat, die ausgewéhlten Kurzprosa Kafkas
zusammen mit dazugehdrigen methodischen Hinweisen fiir die Benutzer wirklich
brauchbar gestaltet hat.

Teheran, Gh. Reza Ghahramani




1. Theoretischer Teil
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1. Franz Kafkas Heimatstadt

1.1. Prager Perspektive

Die geheimnisvolle Kafkas Heimatstadt, Prag, hat ihn kaum weniger geprégt
als dasv jiidische Elternhaus, dem er entstammte. Immer wieder prdgen sich die
Strafenschluchten und Plitze, Gassen und Génge, Balkone und Hinterhtfe Prags
mit ihrer dunklen Patina in seiner Dichtung aus, der sie oft eine Atmosphére des
Surrealen verleihen.(Y)

In Prag, einer Stadt von 450000 Einwohnern, lebten 1900 nur ca. 34000
deutschsprechende Biirger. Die deutsche Oberschicht lebte inselhaft. "Die Stadt
war geprigt vom kulturellen EinfluR verschiedener Volker; sie war vielmehr
sowohl von der westlichen wie auch orientalischen Tradition beeinflut."® Und

gerade die nationalen Unterschiede vertieften die sozialen wie ehedem die

1- Franz, Baumer, "Franz Kafka-Sieben Prosastiicke", Miinchen, Késel-Verlag KG, 1965, s. S. 9
2- SAdeq, Hed4ayat, "Kafkas Botschaft", In: "In der Strafkolonie", iibers. H. Ghaemian, 4. Auflage, Teheran, Amir Kabir
Verlag, 1965, S.17
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religiésen Unterschiede: Erinnert sei hier an den Prager Fenstersturz am 23. Mai
1618, der einmal auch am 30. Juli 1419 stattgefunden hatte, bei dem die Fiihrer
der protestantischen, antihabsburgischen Partei zwei kaiserliche Statthalter aus
" Protest gegen die gewaltsame Rekatholisierungspolitik der Habsburger in Béhmen
aus dem Fenster des Hradschin warfen, was zum auslosenden Moment des
Bohmischen Aufstands und des DreiBigjdhrigen Krieges (1618-1648) wurde.()
Und riickblickend auf die e.g. historischen Begebenheiten . ist es nicht
verwunderlich, da3 die Stadt zu der Kafkas Lebzeit geprégt war von den
verdeckten und offenen Rivalititen zwischen Tscheken und Deutschen, den
vielfaltigen kulturellen und gesellschaftlichen Traditionen der Metropole. Und
schlieBlich herrschte dort eine gespannte Atmosphére zwischen der gebrochenen
jidischen Indentitit und dem militanten Antisemitismus, der sich infolge der
sozialen Konflikte in der biirgerlichen Oberschicht in Europa im letzten Drittel
des 19. Jhs. ausprédgte. Dazu noch wurden die aufbrechenden sozialen Konflikte
der biirgerlichen Gesellschaft eben "auf die Juden iibertragen, denen die Fahigkeit
zu sozialer Integration abgesprochen wurde."®

Und abgesehen von dem herrschenden Judenhal in Prag, der sich immer
verstirkte, 148t sich folgende Glosse zu den Prager Juden von Theodor Herzl, dem
Begriinder des Zionismus, die doppelte Isolation der Prager Juden aufzeigen :
"Was hatten sie denn getan, die kleinen Juden von Prag, die braven Kaufleute von

Prag, die friedlichsten aller friedlichen Biirger? ... In Prag warf man ihnen vor, daf$}

1- Wielfried, Forstmann, "Schiiler Duden-Die Geschichte", Mannheim, Duden-Verlag, 1981, s. S. 333
2-a.a 0,8S. 30




